Processo n.2342/2009

(Revisao de decisdo proferida no Exterior)

Data: 27/Janeiro/2011

ASSUNTOS:

- Reviséo de sentenca

- Requisitos formais necessérios para a confirmacao
- Colisdo ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos Tribunais de
Macau

- Compatibilidade com a ordem publica

SUMA RIO:

1- Com o Cdbdigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado
privilégio da nacionalidade ou da residéncia constante da anterior al. g)
do artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um requisito
necessario, passando a ser configurado como mero obstaculo ao
reconhecimento, sendo a sua invocacao reservada a iniciativa da parte
Interessada, se residente em Macau, nos termos do artigo 1202 n?2
do CPC.

2- Nao se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisao formal,

o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz certos
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requisitos de forma e condigdes de regularidade, pelo que ndo ha que

proceder a novo julgamento tanto da questao de facto como de direito.

Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado, competéncia
do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso julgado,
citacdo e garantia do contraditdrio, o tribunal verifica oficiosamente
se concorrem as condicOes indicadas nas alineas a) e f) do artigo
12009 negando também oficiosamente a confirmacdo quando, pelo
exame do processo ou por conhecimento derivado do exerckio das
suas funcbes, apure que falta algum dos requisitos exigidos nas

alineas b), ), d) e €) do mesmo preceito.

E de confirmar a sentenca proferida por um Tribunal de Fuging que
dissolveu um casamento por divorcio litigioso convertido em matuo
consentimento, ndo se vislumbrando qualquer violagdo ou
incompatibilidade com a ordem puablica ou qualquer obstaculo a

revisao dessa sentenca.

O Relator,
Jodo A. G. Gil de Oliveira
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Processo n.2342/2009

(Recurso Civil e Laboral)

Data: 27/Janeiro/2011
Recorrente: A (XX)
Recorrida: B (XXX)

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIADAR.AE.M.:

| - RELATO RIO

A (XX), melhor identificado nos autos,

vem intentar, nos termos do art.© 1199.° e seguintes do Cddigo de

Processo Civil ,

processo especial de revisdo e confirmacdo de decisdes proferidas

por tribunais ou arbitros do exterior de Macau

contra

B (XXX), melhor identificada nos autos,

Com os fundamentos seguintes:
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1. O requerente e a requerida conheceram-se através da apresentacdo de amigos, e
procederam ao registo do casamento na Conservatoria do Registo de Casamentos e 0 bitos de
Macau em 10 de Agosto de 2000.

2. Apo6s o casamento, os dois coabitavam em Macau.

3. Em Maio de 2002, a requerida regressou a Fuging.

4. Depois, 0 requerente e a requerida perderam o contacto.

5. Em 3 de Julho de 2003, a requerida intentou uma accdo de divdrcio contra o
requerente, pela raz&o do rompimento definitivo da relacédo conjugal, ao Tribunal Popular da
Cidade de Fuging da Provincia de Fujian da Republica Popular da China.

6. A requerida alegou que a tal e o requerente conheceram-se através da
apresentacao de amigos, e efectuaram, depois, o registo do casamento na Conservatdria do
Registo de Casamentos e 0 bitos de Macau em XX de Agosto de 2000. Os dois coabitavam em
Macau apds o casamento, e, ela deu a luz uma filha em X de XXX de XXXX, chamando C
(XXX). Em Maio de 2002, a requerida voltou a Fuging, perdendo, posteriormente, o contacto
com o requerente e a filha, conduzindo ao rompimento definitivo da fragil relagdo conjugal.
N&o criaram os bens comuns do casal apds o casamento nem tiveram litigio de crédito e de
divida. Solicita-se o divorcio, ficando a filha legitima a cargo da requerida e pagando o
requerente de uma sé vez 100.000,00 yuans, a titulo dos alimentos a favor da filha.

7. O requerente ndo fez contestagao.

8. Tendo admitido a accao de divércio em 3 de Julho de 2003, este Tribunal formou o
Tribunal Colectivo nos termos da lei e procedeu a audiéncia de julgamento a porta aberta por
duas vezes em 26 de Fevereiro de 2004 e em 20 de Julho de 2004 respectivamente.

9. A requerida esteve presente na audiéncia de julgamento, este Tribunal fez citacio
edital ao requerente, o0 requerente ndo compareceu quando ao anuncio expirado.

10. O julgamento ja foi concluido por Tribunal supracitado, proferindo o acérdao
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civil n.21092 da série de Rong Min Chu Zi  (2003) em 19 de Outubro de 2004.

11. Em conformidade com ora acérdao, o Tribunal supracitado entende que a base
conjugal entre o requerente e a requerida nao é de boa qualidade, mais, os dois viviam em
separacdo a longo tempo apds o casamento e perdiam actualmente os contactos. Mantém-se a
relagdo conjugal, o que, na prética, so existe pelo nome. Este Tribunal efectuou a conciliacéo,
tendo, contudo, sido infrutifera, assim, o pedido de divorcio entre o requerente e a requerida
deve ser julgado procedente.

12. A requerida alegou que tinha filha legitima, mas ndo conseguiu prestar provas
suficientes, assim, o supracitado Tribunal considera ndo provado o facto nos termos da lei.

13. Este Tribunal fez citacdo edital ao requerente, 0 requerente ndo compareceu
quando ao anuncio expirado, sendo julgado a revelia conforme a lei.

14. Nos termos dos art®™. 649 84°e 130° do Direito Processual Civil da Republica
Popular da China e do art.°32°da Lei de Matriménio da Republica Popular da China, vem
este Tribunal julgar o seguinte:

- E decretado o divorcio entre o requerente e a requerida.

- Da presente accao, a taxa de admissao, no valor de RMB$ 50,00, e o custo do anuncio,
no valor de RMB$ 500,00, ficam a cargo da requerida.

15. Por ndo se conformar com
a decisdo, pode-se recorrer ao Tribunal Popular de Nivel Médio da Cidade de Fuzhou da
Provincia de Fujian, no prazo de 15 dias a contar da data de recepcdo do presente acordéo,
através da apresentacdo da peticdo de recurso junto desde Tribunal, cujos nimeros das copias
a apresentar devem corresponder aos numeros das partes. (vide o anexo 1 de que consta 0s
factos n.°1 a 15 acima referidos - para os efeitos juridicos adequados, o teor do respectivo
anexo aqui se da por integralmente reproduzido)

16. Foi informado respectivamente o teor do acordéo civil acima referido a requerida,
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pelo documento comprovativo de citagdo ou notificagdo em 10 de Dezembro de 2004,
enquanto ao requerente através de citacao edital em 19 de Dezembro de 2004 (vide os anexos
2e3).

17. Nenhuma das partes vem, no prazo legal, interpor recurso contra o acérdédo acima
referido.

18. Assim, o acérdao civil supra referido tem entrado em vigor em 7 de Margo de 2005
(vide o0 anexo 4).

19. Deste modo, a dissolucdo da relacdo conjugal entre o requerente e a requerida
produz eficacia juridica desde a data efectiva acima referida.

20. No prazo da duragdo da relacdo conjugal entre 0 requerente e a requerida, a
requerida deu a luz uma filha C em X de XXX de XXXX (vide o anexo 5).

21. No acordao civil acima referido, mesmo que no seja decretado o divorcio entre o
requerente e a requerida, ndo foi resolvida a questao do poder de alimentos da filha legitima
C.

A fim de facilitar a vida educacional e o crescimento saudavel da filha legitima C, o
requerente intentou accdo ao mesmo tribunal, solicitando a filha legitima C a ser criada e
alimentada pelo requerente, bem como os alimentos a seu cargo proprio.

22. A requerida manifestou consentimento.

23. O julgamento do presente caso ja foi concluido pelo Tribunal acima referido, e foi
elaborado o termo de conciliacdo civil n.°658 da série de Rong Min Chu Zi (2008) em 3 de
Abril de 2008, com o teor seguinte:

24. No processo de julgamento do caso, através da conciliacao efectuada pelo Tribunal
em causa, as duas partes chegam voluntariamente ao acordo seguinte: a filha legitima C do
requerente e da requerida serd criada e alimentada pelo requerente, e os alimentos seréo

assumidos pelo requerente proprio;
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25. A taxa de admiss@o desde caso, no valor de RMB$ 100,00, fica a cargo do
requerente;

26. O acordo supracitado néo viola os dispostos da lei, assim, o respectivo Tribunal
considera provado o acordo em apreco;

27. O respectivo termo de conciliacdo produz imediatamente eficacia juridica depois de
ser assinado pelas duas partes. (vide 0 anexo 6 de que consta os factos n.°21°a 27°acima
referidos - para os efeitos juridicos adequados, o teor do respectivo anexo aqui se da por
integralmente reproduzido)

28. Foi informado respectivamente o teor do termo de conciliacdo civil ao requerente e
a requerida pelo documento comprovativo de citacdo ou notificacdo em 7 de Abril de 2008
(vide os anexos 7 e 8).

29. Assim, o respectivo termo de conciliacdo produz imediatamente eficacia juridica
depois de ter sido assinado pelas duas partes.

30. Desse modo, o poder de alimentos da filha do requerente e da requerida produz
eficicia juridica desde a data efectiva do termo de conciliagdo acima referido.

31. O acdrddo acima referido foi elaborado nos termos do art.© 138° do Direito
Processual Civil da Republica Popular da China, no qual se contém:

1. A causa e o0 pedido da accao, bem como os factos e fundamentos do litigio;
2. Os factos provados, seus fundamentos e fundamentos juridicos aplicaveis;
3. O resultado da decisao e encargo das custas;
4. O prazo para a interposicdo de recurso e o Tribunal ad quem.
E foi assinado pelos presidente do Tribunal Colectivo, juizes adjuntos e escrivdo de
direito, bem como foi atestado com o carimbo oficial do referido Tribunal Popular.
32. Nos termos do artigo 141.°do Direito Processual Civil da Republica Popular da

China, a decisdo produz seus efeitos juridicos quando decorrido o prazo legal sem
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interposicéo de recurso.
33.Além disso, ao abrigo do artigo 181.2do Direito Processual Civil da Republica Popular da
China, as partes ndo podem pedir a revisdo da decisdo da dissolu¢do do vinculo
matrimonial que ja produziu efeitos juridicos, uma vez que a decisao da accao de divorcio
ndo é idéntica a da decisdo civil em geral, esta envolve a dissolu¢do da relacdo de
gualidade das partes, ou seja, a dissolucédo da relagdo conjugal.
34.Foi elaborado o respectivo termo de conciliagdo ao abrigo dos n.¢ 1 e 2 do art.°89°do
Direito Processual Civil da Republica Popular da China, no qual contém nos termos da lei
0S requerimentos processuais, os factos do caso, e o resultado da conciliagéo, e foi
assinado pelos presidente do Tribunal Colectivo, juizes adjuntos e escrivéo de direito, bem
como foi atestado com o carimbo oficial do referido Tribunal Popular. Mais, foram
notificadas as duas partes.
35. Em conformidade com o Gltimo n.©dos articulados referidos no artigo supracitado,
o termo de conciliacdo € um instrumento legal elaborado depois de o Tribunal Popular ter
autorizado as duas partes a chegarem a um acordo de dispor de seus direitos substanciais, e
tem a igual eficacia juridica com o acdrdd@o depois das duas partes serem notificadas e eles
terem assinado. Quanto ao dizer concretamente o contetdo constante do termo de conciliacdo
anexada, mostra-se o seu efeito em dois vertentes:
1.0 autor e/ou o réu ndao podem voltar a intentar accao e interpor recurso contra o
mesmo litigio; e
2.0 respectivo termo de conciliacdo possui forca executiva obrigatdria.
36.Nos termos das disposicdes mencionadas n.© 31 a 35 supra mencionados, ou seja, segundo

a lei do local em que a decisao foi proferida, a_decisdo constante do acérdao civil e do

termo_de conciliacdo ja transitou em julgado; por outras palavras, a referida decisdo

satisfaz ao requisito consagrado na alinea b) do n.©1 do artigo 1200° do Cddigo de
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Processo Civil de Macau.
37.Quanto ao requisito exigido na alinea a) do n.°1 do artigo 1200°do Cdédigo de Processo

Civil de Macau, ndo ha davida sobre a autenticidade do documento de que consta a

decisdo (ou seja, 0 acorddo civil e termo de conciliacdo ora anexados) nem sobre a sua

inteligibilidade.

38.Além disso, a referida decisdo provém de Tribunal cuja competéncia ndo tem sido
provocada em fraude a lei, e, quer nos termos do artigo 65° - A do antigo Cddigo de
Processo Civil de Macau de 1961, quer nos termos do artigo 20° do actual Cédigo de
Processo Civil de Macau de 1999, o teor do ac6rdao civil supracitado ndo versa sobre
matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau.

39.Fazendo uma interpretagdo a contrario sensu da referida norma, nos termos da lei da

RAEM, o Tribunal Popular da Republica Popular da China tem competéncia

internacional para a accdo de divorcio.

40.No que toca ao objecto do acordao civil e termo de conciliacdo que o requerente vem pedir
a sua revisao e confirmacéo, ndo se verifica qualquer processo pendente ou caso julgado

nos tribunais das diversas instancias da RAEM, por isso, hdo pode invocar-se a excepcao

de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em causa afecta a tribunal de

Macau.

41.Na referida accdo de divércio, o requerente ja foi reqularmente citado (citacdo edital)

nos termos da lei do local em que a decisdo foi proferida, ou seja, lei da RPC, e 0 mesmo

ndo compareceu quando ao antncio expirado, sendo julgado a revelia conforme a lei,

por isso, os principios do contraditorios e da igualdade das partes ja foram observados no

referido processo.

42.0 teor do referido acdrdao civil e termo de conciliacdo acima referidos, ou seja, 0 acordo

sobre o divorcio e o poder de alimentos da filha, correspondem plenamente a ordem
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publica da RAEM e seus principios, nestes termos, tal acérdao redne os requisitos legais

exigidos na alinea e) do n.°1 do artigo 1200°do Cddigo de Processo Civil de Macau em
conjugacgdo com o n.°2 do artigo 273°do Cédigo Civil.

43.0 presente pedido tem como objectivo rever e confirmar a deciséo proferida pelo
Tribunal Popular da RPC, de forma que a referida deciséo produza todos os seus efeitos
juridicos na ordem juridica da RAEM.

44.Para isso, quando o requerente enfrenta aos respectivos servigos publicos da
administracdo da RAEM onde vive, € necessario regularizar a sua situagao.

45.Para que a decisdo proferida pelo Tribunal Popular da RPC seja revista e confirmada, de
forma que a referida decisdo produza os seus efeitos juridicos em Macau, o0 presente
pedido ja reune os requisitos legais previstos nas disposices legais de Macau, com
excepcdo das condigBes previstas nas alineas a) e f) do n.°1 do artigo 1200°que devem ser

revistas oficiosamente pelo Vosso Tribunal.

Pelas razbes acima referidas, adianta, o presente processo tem
como objectivo rever e confirmar a decisdo transitada em julgado
constante do acordao civil n.°©1092 da série de Rong Min Chu Zi (2003)
proferido pelo Tribunal Popular da Cidade de Fuging da Provincia de
Fujian da RPC em 19 de Outubro de 2004, pelo qual foram decretados o
divorcio entre o requerente e a requerida, e do termo de conciliacédo sobre
0 poder de alimentos da filha e o pagamento de alimentos, elaborado em
3 de Abril de 2008, pelo que pede seja revisto e confirmado o pleno teor
do acdrddo civil e do termo de conciliacdo civil acima referido e
decretado que os mesmos produzam todos os seus efeitos juridicos na
ordem juridica da RAEM.
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Foi oportunamente citada a requerida que ndo deduziu qualquer
oposicao.
*
O Digno Magistrado do Ministério Pablico pronuncia-se no sentido

de nao vislumbrar obstaculo a revisdo em causa.

*

Foram colhidos os vistos legais.

Il - PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal é o competente internacionalmente, em razdo da
matéria e da hierarquia.
As partes sdo dotadas de personalidade e capacidade judiciéria,
dispondo de legitimidade ad causam.
Inexistem quaisquer outras excepcdes ou questbes prévias de que

cumpra conhecer.

11 - EACTOS

Com pertinéncia, tém-se por assentes os factos seguintes:

1. Vem certificado nos autos, relativamente a accdo de divorcio do

Tribunal Popular da cidade de Fuging da Provincia de Fujian, da Republica
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popular da China o seguinte acorddo, transitado em julgado no dia 7 de Marcgo

de 2005, (conforme se certifica nos autos — vd. fls. 55 dos autos):

wE AR A AR

“Acérdido Civil

Autora: B, de sexo feminino, nascida a XX de XXX de XXX, da etnia Han, agricultora, residente em XX
n.° 65, Aldeia de XX, Vila de XXX, Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian da China.

Réu: A, de sexo masculino, nascido a XX de XXX de XXX, da etnia Han, residente de Macau, morado no
7°-andar-K, XX Garden, Bl.2, Rua XXX, Macau, com paradeiro desconhecido.

Tendo admitido a acgdo de divdrcio entre a autora B e o réu A em 3 de Julho de 2003, este Tribunal formou
o Tribunal Colectivo nos termos da lei e procedeu a audiéncia de julgamento a porta aberta por duas vezes em 26 de
Fevereiro e em 20 de Julho de 2004 respectivamente. A autora B esteve presente na audiéncia de julgamento, este
Tribunal fez citagdo edital ao réu A, o réu nio compareceu quando ao antincio expirado. O julgamento deste caso jd
foi concluido.

A autora B alegou que a tal e o réu conheceram-se através da apresentagio de amigos, e efectuaram, depois,
o registo do casamento na Conservatéria do Registo de Casamentos e Obitos de Macau em XX de XXX de XXXX.
Os dois coabitavam em Macau apos o casamento, e, ela deu a luz uma filha em X de XXX de XXXX, chamando C.
Em Maio de 2002, a autora voltou a Fuging, perdendo, daqui em diante, o contacto com o réu e a filha, conduzindo
ao rompimento definitivo da fragil relagdo conjugal. Ndo criaram os bens comuns do casal apés o casamento nem
tiveram litigio de crédito e de divida. Solicita-se o divdrcio, ficando a filha legitima a cargo da autora e pagando o réu
de uma s6 vez 100.000,00 yuans, a titulo dos alimentos a favor da filha.

O réu A ndo fez contestagdo.

De acordo com os factos apurados, a autora B e o réu A conheceram-se através da apresentacio de amigos,
e efectuaram, depois, o registo do casamento na Conservatdria do Registo de Casamentos e Obitos de Macau em XX

de XXX de XXXX. Os dois coabitavam em Macau apos o casamento. Em Maio de 2002, a autora voltou a Fuging,
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perdendo, daqui em diante, o contacto com o réu. A autora alegou que deu a luz um filha, chamando C, mas nio
conseguiu prestar relativas provas efectivas. Em 3 de Julho de 2003, a autora intentou uma accio de divdrcio ao
Tribunal pela razio do rompimento definitivo da relagdo conjugal.

Os factos acima referidos estido com base nos documentos apresentados pela autora, os quais incluem a
certificagio do Gabinete de Ligacdo do Governo Popular Central na RAEM, o registo de casamento da
Conservatoria do Registo de Casamentos e Obitos de Macau, as provas de identidade da autora e do réu, a certidao
da Comissio dos aldedos de XX da Vila de XX da Cidade de Fuqing e o depoimento da autora, foram confirmados
pela revisio e apuramento do presente tribunal.

Este Tribunal entende que a base conjugal entre a autora e o réu ndo é de boa qualidade, mais, os dois
viviam em separagio a longo tempo apds o casamento, e perdiam-se actualmente os contactos. Mantém-se a relagio
conjugal, o que, na pritica, so existe pelo nome. Este Tribunal efectuou a conciliagdo, tendo, contudo, sido
infrutifera, o pedido de divércio deve ser julgado procedente; a autora alegou que tinha uma filha legitima, mas nio
conseguiu prestar provas suficientes, assim, este Tribunal considera ndo provado nos termos da lei; este Tribunal fez
citagdo edital ao réu A, o réu nio compareceu quando ao aniincio expirado, sendo julgado a revelia conforme a lei.
Nos termos dos art.’s 64°, 84° e 130° do Direito Processual Civil da RPC e do art.° 32° da Lei de Matrimonio da
RPC, vem este Tribunal julgar o seguinte:

E decretado o divércio entre B e o réu A.

Do presente caso, a taxa de admissdo, no valor de RMB$ 50,00, e o custo do aniincio, no valor de RMB$
500,00, ficam a cargo da autora.

Por nio se conformar com a decisio, pode-se recorrer ao Tribunal Popular de Nivel Médio da Cidade de
Fuzhou da Provincia de Fujian, no prazo de 15 dias a contar da data de recepgio do presente acordio, através da
apresentagdo da petigdo de recurso junto desde Tribunal, cujos niimeros das cpias a apresentar devem corresponder

aos niimeros das partes.

Presidente do Tribunal Colectivo: XXX (XXX)
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Juiz adjunto: XX (XX)

Juiz patrono: XX (XX)

Aos 19 de Outubro de 2004
Escrivio de Direito: XX (XX)

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)”
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2. Vem certificado o seguinte em relagdo ao citado acordao:

“Certificado

Certifica-se, por este meio, que a copia anterior e o original do acordao civil
n.° 1092 da série de Rong Min Chu Zi do Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da
Provincia de Fujian sdo idénticos, sendo auténtico o carimbo do Tribunal Popular da

Cidade de Fuqing no original.

Cartorio Notarial da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian
da Republica Popular da China
Notdria: XXX (XXX)
(Ass.: vide o original)
Ao 1 de Julho de 2008
(Carimbo: Cartorio Notarial da Cidade de Fuging)”
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“Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian

Documento Comprovativo da Citacdo ou Notificagcdo

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)

Espécie

Divorcio

N.° do processo

N.° 1092 da série de Rong Min Chu Zi

(2003)

Designacio e n.’ dos documentos citados ou

notificados

Um acordio civil

Destinatirio  de  citacio  ou

notificagio

Enderego de citagdo ou notificagio

X ( (llegivel: vide o original)

Assinatura e carimbo do destinatirio de

citagdo ou notificagdio

B, aos 10 de Dezembro de 2004

(Ass. e impressdo digital: vide o original)

Consignatirio e motivos de consignagio

Dia més dia

Observacoes

342/2009

17/34




Preparado e emitido por: (Ass.: vide o original)

Notificador: (Ass.: vide o original)

Observacoes:
1 - Os documentos da acgdo penal foram notificados nos termos do art.° 81° do Direito
Processual Penal da RPC; enquanto os da accio civil e administrativa foram

notificados nos termos ou com referéncia aos art.’s 78° e 79° do Direito Processual
Civil da RPC.

2- Quanto a consignagio de documentos processuais, o consignatdirio deve, ainda,
indicar a relagdo com o destinatdrio e os motivos consignantes, depois de ter

assinado ou carimbado.”

3. Mais se certifica:
“Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian da

Repiiblica Popular da China

Anitincio

A: (Residente de Macau)

Este tribunal, nos termos da lei, proferiu o acérdio civil n.° 1902 da série de
Rong Min Chu Zi (2003) sobre o caso em 19 de Outubro de 2004, é decretado o

divorcio entre o senhor e a autora B.
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Notifica-se, por aniincio, o teor do acordio acima mencionado como o original
deste. Considera-se ter sido notificado a contar de seis meses apds o dia da publicagio
do presente antincio. Caso ndo se conforme com a presente decisio, pode-se vir, no
prazo de 30 dias a contar da expiracio da notificacio do anuncio, apresentar ao
presente Tribunal a peticio de recurso (um original com uma copia), interpondo
recurso ao Tribunal Popular de Segqunda Instancia da Cidade de Fuzhou da Provincia
de Fujian.

Anuncie-se por este meio.

Ao0s 19 de Dezembro de 2009

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fugqing)

Contacto:

1° Juizo do Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian
N.? de telefone: 0591-5222330

Cddigo Postal: 350300

4. “Certificado entrado em vigor
N.° 0011755

N.? 1092 da série de Rong Fa Min Zheng Zi (2003)

O acdrdio civil {termo-de—eoneiliacio) n.° 1092 da série de Rong Min Chu Zi
(2003) que diz respeito ao caso de divorcio {disselucho-da—relacdo-da—coabitacio-ilegal)
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entre B e A tem entrado em vigor no dia 7 de Marco de 2005.

Tribunal Popular da Cidade de Fugqing
Aos 26 de Junho de 2008

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)”

5. “Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian

Documento Comprovativo da Citacdo ou Notificacido

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)

Espeécie Disputa sobre a relagio de alimentos

N.? do processo N.° 658 da série de Rong Min Chu Zi (2008)

Designagio e  n. dos | Dois termos de conciliagio

documentos citados ou

notificados
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Destinatdario de citacio ou | A, XXX, XXX

notificagio

Endere¢co  de citagio  ou | B Tribunal relativo aos casamentos estrangeiros

notificagdo

Assinatura e carimbo  do | XXX (Assinatura: vide o original)

destinatdirio de citacio ou | Aos 7 de Abril de 2008

notificagio

Consignatirio e motivos de | XXX (Assinatura: vide o original)

consignagao Aos 7 de Abril de 2008

Observagoes A presente copia e o original sdo idénticos. (Ass.: vide

0 original)

Aos 15 de Abril de 2008

(Carimbo:  Tribunal relativo aos casamentos

estrangeiros, Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)

Preparado e emitido por: XXX (XXX)_(Ass.: vide o original)

Notificador: XXX (Ass.: vide o original)
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Observacoes:

1 - Os documentos da acgio penal foram notificados nos termos do art.° 81° do Direito
Processual Penal da RPC; enquanto os da acgdo civil e administrativa foram

notificados nos termos ou com referéncia aos art.’s 78° e 79° do Direito Processual

Civil da RPC.

2 - Quanto a consignagio de documentos processuais, o consignatdrio deve, ainda,

indicar a relagdo com o destinatdrio e os motivos consignantes, depois de ter

assinado ou carimbado.”

6. “Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian
Documento Comprovativo da Citacdo ou Notificacdo

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)

Espécie Disputa sobre a relagdo de alimentos

N.° do processo N.? 658 da série de Rong Min Chu Zi (2008)

Designagio e n.° dos documentos | Termo de conciliagdo

citados ou notificados

Destinatdrio de citagdo ou notificagdo B
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Endereco de citagio ou notificagio

X Tribunal relativo aos casamentos estrangeiros

Assinatura e carimbo do destinatario de

citagdo ou notificagdo

B Aos 7 de Abril de 2008

(Assinatura e impressio digital: vide o original)

Consignatario e motivos de consignagaio

Observacoes

A presente copia e o original sio idénticos.

(Ass.: vide o original)

Aos 15 de Abril de 2008

(Carimbo:  Tribunal relativo aos casamentos

estrangeiros, Tribunal Popular da Cidade de Fuging)

Preparado e emitido por: XXX (Ass.: vide o original)

Notificador: XXX (Ass.: vide o original)

Observagoes:

1 - Os documentos da acgdo penal foram notificados nos termos do art.° 81° do Direito

Processual Penal da RPC; enquanto os da acgdo civil e administrativa foram

notificados nos termos ou com referéncia aos art.’s 78° e 79° do Direito Processual

Civil da RPC.

2 - Quanto a consignagio de documentos processuais, o consignatirio deve, ainda,

342/2009

23/34




indicar a relagdo com o destinatirio e os motivos consignantes, depois de ter

assinado ou carimbado.

7. “Escritura

Cartério Notarial da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian da Repiiblica

Popular da China

SIERE D IR ) %

Tribunal Popular da Cidade de Fuqing da Provincia de Fujian
Termo de Conciliagdo
N.° 658 da série de Rong Min Chu Zi (2008)

Autor: A, de sexo masculino, nascido a XX de XXX de XXX, da etnia Han, residente de Macau, morado no
X°-andar-X, XXX Garden, Bl. 2, Rua Direita do XXX, Macau.

Mandatdrio judicial: XXX (XXX , advogado do Escritério de Advogados Xianggao de Fujian.

Mandatdrio judicial: XXX (XXX), advogado do Escritorio de Advogados Xianggao de Fujian.

Ré: B, de sexo feminino, nascida a XX de XXX de XXXX, da etnia Han, natural da Cidade de Fuging,
agricultora, residente em XX n.° 65, Aldeia de XX, Vila de XX, Cidade de Fuqing, Provincia de Fujian.

Espécie: Disputa sobre a relagio de alimentos

O autor A e a ré B foram conjuges, e B deu a luz uma filha em X de XXX de XXXX, chamando C. Mais
tarde, a ré B, pelos conflitos conjugais, intentou uma acgio ao Tribunal Popular de Fuging em 3 de Julho de 2003,
solicitando dissolver os lacos matrimoniais com o autor A. O tribunal, nos termos da lei, proferiu o acorddo civil n.’
1092 da série de Rong Min Chu Zi (2003) em que é decretado o divércio entre o autor e a ré, e o respectivo acordio

jd produziu efeitos juridicos, porém, ndo foi resolvida a questio do poder de alimentos da filha legitima C. O autor,
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RFARfES
( 2008 ) F%4~F % 658 %
BA A 7, XXXX& XX ? XX pdid, <% 87 e, 1
ARy XXXXX R % = 2 XX A -

com o objectivo de facilitar a vida educacional e o crescimento sauddvel da filha legitima C, vem intentar ac¢do ao
presente tribunal, solicitando a filha legitima C a ser criada e alimentada pelo autor, bem como os alimentos a seu
cargo, e a ré manifestou consentimento.

No processo do julgamento do presente caso, as duas partes chegam voluntariamente ao acordo seguinte
através da conciliacio efectuada pelo Tribunal em causa:

A filha legitima C do autor A e da ré B serd criada e alimentada pelo autor, e os alimentos ficam a cargo do
autor A.

A taxa de admissio do presente caso, no valor de RMB$ 100,00, fica a cargo do autor A.

O acordo em causa nio viola os dispostos da lei, assim, o presente Tribunal considera provado o acordo.

O presente termo de conciliacio, depois de ter sido assinado pelas duas partes, produz imediatamente a eficdcia
juridica.

Presidente do Tribunal Colectivo: XX (XX)
Juiz adjunto: XXX (XXX)

Juiz adjunto: XXX (XXX)

Aos 3 de Abril de 2008

Escrivd de Direito: XXX (XXX)

(Carimbo: Tribunal Popular da Cidade de Fuqing)”
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IV - EUNDAMENTOS

O objecto da presente accdo - revisdo de sentenca proferida em
processo de divorcio pelo Tribunal Popular da cidade de Fuging da
provincia de Fujian da Republica Popular da China,, de forma a produzir

eficacia na R.A.E.M., passa pela analise das seguintes questdes:

1. Requisitos formais necessérios para a confirmacao;
2. Colisdo ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos Tribunais
de Macau;
3. Compatibilidade com a ordem publica;
*
1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:
“1. Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, é
necessdria a verificacdo dos sequintes requisitos:
a) Que ndo haja dividas sobre a autenticidade do documento de que conste a decisdo
nem sobre a inteligibilidade da decisdo;

b) Que tenha transitado em julgado sequndo a lei do local em que foi proferida;
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¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em fraude a
lei e ndo verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau;

d) Que ndo possa invocar-se a excep¢do de litispendéncia ou de caso julgado com
fundamento em causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do exterior de Macau
que preveniu a jurisdi¢do;

e) Que o réu tenha sido regularmente citado para a ac¢do, nos termos da lei do local do
tribunal de origem, e que no processo tenham sido observados os principios do contraditorio e da
igualdade das partes;

f) Que ndo contenha decisdo cuja confirmagdo conduza a um resultado manifestamente
incompativel com a ordem piiblica.

2. O disposto no niimero anterior é aplicivel a decisdo arbitral, na parte em que o

puder ser.”

Com o Cddigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado
privilégio da nacionalidade ou da residéncia - aplicacdo das disposicoes
de direito privado local, quando este tivesse competéncia segundo o
sistema das regras de conflitos do ordenamento interno - constante da
anterior al. g) do artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um
requisito necessario, passando a ser configurado como mero obstaculo ao
reconhecimento, sendo a sua invocacdo reservada a iniciativa da parte
interessada, se residente em Macau, nos termos do artigo 1202° n.2 do
CPC.

A diferenca, neste particular, reside, pois, no facto de que agora
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é a parte interessada que deve suscitar a questao do tratamento desigual
no foro exterior a R.A.E.M., facilitando-se assim a revisdo e a
confirmagdo das decisdes proferidas pelas autoridades estrangeiras,
respeitando a soberania das outras jurisdices, salvaguardando apenas
um nudcleo formado pelas matérias da competéncia exclusiva dos

tribunais de Macau e de conformidade com a ordem publica.

Na&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisao
formal, o Tribunal limita-se a verificar se a sentenga estrangeira satisfaz
certos requisitos de forma e condicBes de regularidade®, pelo que ndo ha
que proceder a novo julgamento tanto da questdo de facto como de

direito.

\Vejamos entao 0s requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

Autenticidade e inteligibilidade da deciséao.

Parece ndo haver duvidas de que se trata de um documento
auténtico devidamente selado e traduzido, certificando-se uma deciséo
proferida pelo Tribunal Popular da cidade de Fuging, da Republica
Popular da China, de 19 de Out./2004 que decretou o divorcio entre

% _ Alberto dos Reis, Processos Especiais, 29 141; Proc. n°© 104/2002 do TSI, de
7/Nov/2002

342/2009 29/34



requerente e requerida e homologacdo de um termo de conciliacéo civil,
cujo conteudo facilmente se alcanca, em particular no que respeita a
parte decisoria - dissolucdo do casamento e demais obrigagdes impostas,

como alimentos & filha -, sendo certo que é esta que deve relevar.*

Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado,
competéncia do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de
caso julgado, citacdo e garantia do contraditorio, dispbe o artigo 1204°

do CPC:

“O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condigdes indicadas
nas alineas a) e f) do artigo 1200°, negando também oficiosamente a confirmagcdo
quando, pelo exame do processo ou por conhecimento derivado do exercicio das suas
fungoes, apure que falta algum dos requisitos exigidos nas alineas b), c) d) e e) do

mesmo preceito”.

Tal entendimento ja existia no domiio do Codigo anterior”,
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao
requerente a sua invocacdo, ficando dispensado de fazer a sua prova

positiva e directa, j& que 0s mesmos se presumiam®.

4~ Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155
> - cfr. artigo 1101°do CPC pré-vigente

® _ Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69, BMJ, 190-275
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E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela

Jurisprudéncia de Macau.’

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do
Tribunal, no sentido da n&o verificagdo desses requisitos; vem mesmo

certificado o transito.

2. Jaa matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de
Macau esta sujeita a indagacao, implicando uma analise em funcdo do
teor da decisdo revidenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo
20°do CC:

“A competéncia dos tribunais de Macau é exclusiva para apreciar:
a) As acgoes relativas a direitos reais sobre iméveis situados em Macau
b) As acgdes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas

colectivas cuja sede se encontre em Macau.”

Ora, facilmente se observa que nenhuma das situacOes

contempladas neste preceito colide com o caso sub judice, tratando-se

T _cfr. Ac. TSJ de 25/2/98, CJ, 1998, |, 118 e jurisprudéncia aicitada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000,
11, 82, 15/2/2000, CJ 2001, 1, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, I, 263 de 11/4/2002, proc. 134/2002 de

24/4/2002, entre outros
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aqui da revisdo de um divorcio litigioso requerido apenas por um dos

conjuges, mas decretado mediante acordo de ambos.

3. Daordem publica.

N&o se deixa de ter presente a referéncia a ordem publica, a que
alude o art. 2739 n?2 do C. Civil, no direito interno, como aquele
conjunto de “normas e principios juridicos absolutamente imperativos que formam
os quadros fundamentais do sistema, pelo que sdo, como tais, inderrogdveis pela

. ., 3
vontade dos individuos.”

E se a ordem publica interna restringe a liberdade individual, a
ordem publica internacional ou externa limita a aplicabilidade das leis
exteriores a Macau, sendo esta Ultima que relevard para a analise da

questéo.

No caso em apreco, em que se pretende confirmar a sentenca
que dissolveu o casamento, decretando o divorcio entre o ora requerente
e a sua esposa, ndo se vislumbra que haja qualquer violacdo ou
incompatibilidade com a ordem publica. Alias, sempre se realgca que o
nosso direito substantivo prevé a dissolucdo do casamento, igualmente

com fundamento na cessacdo dos lagos e convivéncia conjugal, tal como

8 _Joo Baptista Machado, LicBes de DIP, 1992, 254
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se verifica no presente caso, seja por mera manifestacdo de vontade
nesse sentido, preenchidos os respectivos requisitos, por parte de um dos
cbnjuges, como quando se comprove que houve violagdo dos deveres

conjugais geradora da ruptura da relacdo matrimonial.

Também em relacdo ao que mais foi decidido, nomeadamente
no que concerne aos alimentos a filha, como do termo de conciliacéo
resulta, nada fere as regras de confirmacdo do Exterior em relacdo ao

ordenamento da RAEM.

O pedido de confirmacéo de sentenca do Exterior ndo deixara,

pois, de ser procedente.

V- DECISAO

Pelas apontadas razdes, acordam conceder a revisao e
confirmar o acérdao e a decisdo proferida pelo Tribunal Popular da
cidade de Fuging, da Provincia de Fujian, da Republica Popular da
China, de 19 de Outubro de 2004 e termo de conciliacao civil de 3 de
Abril de 2008, nos seus precisos termos, tal como consta dos

documentos acima transcritos.

Custas pelo requerente.

Macau, 27 de Janeiro de 2011,
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Jodo A. G. Gil de Oliveira
Ho Wai Neng

José Candido de Pinho
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